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INTRODUCCION

Las unidades de ventilacion con recuperacion de calor de alta
eficiencia de la serie Energy Plus Vertical estdn disefadas para
proporcionar un servicio de intercambio de aire centralizado
en locales comerciales o condominios residenciales, cum-
pliendo con los requisitos ErP 2018 y garantizando altos estan-
dares de filtracion de aire exterior.

Las unidades Energy Plus Vertical son unidades de aire externo
y estan disefiadas para garantizar una separacién casi absoluta
de los flujos de impulsion y extraccién y la méxima recupera-
cion de calor, gracias al uso de intercambiadores estaticos de
placas de aluminio de contracorriente.

La serie Energy Plus Vertical incluye 4 tamanos, adecuados pa-
ra la instalacion de suelo a pared, y cubre una gama de cauda-
les de 1100 a 3850 m/h.

Las maquinas son compactas, unidades de una sola pieza con
secciones superpuestas, con el objetivo de minimizar el espa-
cio de suelo necesario para su instalacion para la misma capa-
cidad de retrabajo.

Todas las méaquinas estandar estan equipadas con el sistema
de regulaciéon y control mas avanzado del sector.

El control del ventilador esta disponible con control de caudal
de aire constante, una solucion recomendada para aplicacio-
nes en sistemas de ventilacién de una sola zona, y con control
de presion diferencial constante, una solucion de caudal de
aire variable recomendada en aplicaciones multizona con val-
vulas de control dedicadas a zonas individuales.
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VERSIONES DISPONIBLES

Las unidades verticales Energy Plus se suministran en multiples variantes para cada tamano.

A continuacion se destacan las configuraciones disponibles, que pueden interpretarse a partir del cddigo de designacion de cada
maquina:

ID Producto Tamaiio Caudal méximo [m*/h] Control de la Ventilacion Version Dotaciones Configuracion Conexiones
ENY-PV20L 2 1100 BASE Izquierda
ENY-PV2QR 2 1100 Coudal reaular Derecha
ENYV-PV2QEL 2 1100 AlcalTegla S laquierda
ENY-PV2QER 2 1100 Derecha
ENY-PV2DPL 2 1100 BASE |zquierda
ENY-PV2DPR 2 1100 o Derecha

Presion diferencial constante -
ENY-PV2DPEL 2 1100 Con Resistendia |zquierda
ENY-PV2DPER 2 1100 Derecha
ENY-PV3QL 3 2000 BASE Izquierda
ENY-PV3QR 3 2000 Derecha
(audal regular B
ENY-PV3QEL 3 2000 Con Resitencia Izquierda
ENY-PV3QER 3 2000 Derecha
ENY-PV3DPL 3 2000 BASE zquierda
ENY-PV3DPR 3 2000 o Derecha
Presion diferencial constante -
ENY-PV3DPEL 3 2000 Con Resistencia Izquierda
ENY-PV3DPER 3 2000 Derecha
ENY-PV4QL 4 3000 BASE Izquierda
ENY-PV4QR 4 3000 Caudal reqular Derecha
ENY-PV4QEL 4 3000 ! Con Resistencia Izquierda
ENY-PV4QER 4 3000 Derecha
ENY-PV4DPL 4 3000 BASE |zquierda
ENY-PVADPR 4 3000 o Derecha
Presion diferencial constante -
ENY-PVADPEL 4 3000 Con Resistencia zquierda
ENY-PVADPER 4 3000 Derecha
ENY-PV5QL 5 3850 BASE Izquierda
ENY-PV5QR 5 3850 Caudal reqular Derecha
ENY-PV5QEL 5 3850 g Con Resisenda Izquierda
ENY-PV5QER 5 3850 Derecha
ENY-PV5DPL 5 3850 BASE |zquierda
ENY-PV5DPR 5 3850 o Derecha
Presion diferencial constante -
ENY-PV5DPEL 5 3850 Con Resisendia |zquierda
ENY-PVSDPER 5 3850 Derecha
Interpretacion de la identificacion del producto: ep.ej. ENY-PV2QEL
ENY-PV 2 Q E L

GAMA DE PRODUCTO CONTROL DE LA VENTILACION DOTACIONES CONFIGURACION CONEXIONES

. . ‘ TAMARO 2/3/4/5 Q= caudal constante "~ dotaciones BASE L - toma de aire exterior a la IZQUIERDA

Energy Plus Vertical S o . .

‘ DP - presidn diferencial constante E- conresistencia R - toma de aire exterior ala DERECHA

Es de suma importancia identificar correctamente la configuracién de la unidad en términos de Tama#no, Control de Ventilacién,
Equipamiento y Configuracién de Conexiones, ya que no se puede modificar después de la compra.
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CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS

Componentes

Estructura de contencion

Estructura formada por un marco de aluminio con perfil de
doble tope Sabiana y paneles sandwich de doble chapa y ais-
lamiento de espuma de poliuretano.

Los perfiles de aluminio de 35 mm de grosor tienen una forma
que garantiza el doble tope de los paneles, una planitud per-
fecta y una facil limpieza de las superficies interiores.

Los paneles estan equipados con una junta tixotropica para la
mejor continuidad del sellado hacia el exterior.

Se presta especial atencién al sellado interno y al aislamiento
para evitar cualquier contaminacion de los flujos.

Los paneles y marcos son adecuados para soportar los esfuer-
z0s mecanicos requeridos y reducir la pérdida de calor del
entorno de la instalacion o los riesgos de condensacion de la
superficie exterior.

El grado de proteccion estandar de las maquinas es tal que
deben instalarse en locales cerrados o cubiertos, con tempera-
turas ambiente de instalacion que no desciendan permanen-
temente por debajo de 0 °C.

Fan coils

Las unidades estan equipadas con ventiladores plug fan elec-
tronicos dotados de motores sincronos EC de muy alta eficien-
cia eléctrica.

El disefio de los rotores es del tipo con aspas hacia atrds para
minimizar las pérdidas fluidodindmicas.

El disefio de la seccion de impulsién permite optimizar los
flujos en su interior y alcanzar altos niveles de eficiencia de
ventilacion, minimizando al mismo tiempo las ineficiencias y
el ruido.

Los ventiladores permiten que las unidades alcancen pre-
siones estaticas Utiles de hasta 1000 Pa. Estas altas presiones
pueden ser necesarias en el caso de aplicaciones multizona
especialmente complejas en las que, por ejemplo, se crucen
diferentes sectores de incendio.

Los ventiladores estan equipados con una sonda de presion
en la tobera calibrada del ventilador utilizada en el caso de
control del caudal objetivo.

De este modo, el control se realiza utilizando la fiable metodo-
logia del calculo indirecto mediante la medicién de la presion
diferencial en la entrada.

Intercambiadores

Las unidades se suministran con intercambiadores de calor
estaticos de contracorriente con placas de aluminio que se
han dimensionado para cumplir los requisitos de la normativa
ErP 2018 para unidades de ventilacidn, tanto para minimizar
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las caidas de presion que se producen dentro de las unidades
como para maximizar las eficiencias de recuperacién de calor
dentro del rango de caudal de funcionamiento previsto (efi-
ciencia EN 308 de hasta el 85% en condiciones secas).

La eleccion del intercambiador es estratégica para garantizar,
ademas de la recuperacién de energfa, la ausencia de conta-
minacién entre el flujo que transporta el aire agotado, respira-
do por los ocupantes interiores, y el aire fresco de renovacion,
procedente del exterior.

En las maquinas més grandes, los recuperadores se dividen en
madulos para limitar el peso de manipulacion y mantener los
espacios de inspeccion frontal a distancias reducidas.

Valvula by-pass

Las unidades estan equipadas con un conducto de derivacion
en linea con el intercambiador de calor y una vélvula que mo-
dula el 100% del caudal de aire entre el recorrido a través del
intercambiador para la recuperacion de calor y el recorrido
que lo evita, pasando por el mismo conducto de derivacion.

De este modo, la unidad puede aprovechar al maximo la ca-
pacidad de climatizacion gratuita del aire exterior cuando esta
disponible, sin penalizar la temperatura de entrada en la habi-
tacion por una recuperacion de calor no deseada.

El canal de derivacion esta dimensionado de tal manera que
las caidas de presion internas dentro de la unidad de ventila-
cion permanecen inalteradas cuando se abre la derivacion, de
modo que los ventiladores electrénicos y sus controles pue-
den funcionar de forma estable y continua.

Filtros

Prueba de la médxima atencién prestada a la limpieza del aire
de entraday de proteccion de los equipos internos a largo pla-
70, las unidades son equipadas por defecto de filtros ISO ePM,;
55% arriba del flujo de aire exterior y de los ISO ePMyq 55%
arriba del flujo de extraccion.

De acuerdo con la normativa ErP 2018, para facilitar el man-
tenimiento rutinario, cada seccion de filtracién esté equipada
con un presostato diferencial con retorno de sefal de alarma
al panel.

Esta sefal se activa cuando se sobrepasa la pérdida de carga
de ensuciamiento méaxima admisible.

Se presta la méxima atencion a la junta perimetral de los filtros
para evitar cualquier derivacion y canalizar todo el flujo a tra-
vés del tejido filtrante.

En las maquinas de mayor tamafio, los filtros se dividen en
elementos modulares para limitar el peso de manipulacion
y mantener los espacios de inspeccion frontal a distancias
reducidas.



Sistema de control y regulacion

Las unidades estan totalmente equipadas con la electronica

y los sensores necesarios para su funcionamiento operativo.

+ Central electronica configurable en plataforma Siemens y
protocolo de comunicacion Modbus para supervision ex-
terna

« Control de pared con pantalla Siemens, suministrado de se-
rie para el control manual de la unidad y la sefalizacion de
alarmas

* 4 sondas de temperatura, para cada punto de interfaz del
flujo de aire con la unidad

» N° 2 presostatos diferenciales para la indicacion de la susti-
tucion filtros

« 2 transductores de presion diferencial y circuitos neumati-
cos integrados para permitir el control de ventiladores con
objetivos de caudal o presion diferencial

« 1 actuador modulante para ajustar la valvula de derivacion
en funcion del objetivo de la temperatura de impulsién neu-
tra del aire de entrada

« 1 relé disponible para comunicacion remota del estado de
alarma

« Posibles integraciones con:

- Sensores de qualidad de I'aire ambiente o a conducto RH/

CO; (no suministradas por Sabiana)

- Las vélvulas de cierre se suministran con actuadores de re-

torno por muelle que funcionan de forma sincronizada con el

encendido/apagado de la maquina

- Baterfas hidronicas o baterfas eléctricas modulantes o ON/

OFF (no suministradas por Sabiana)

Resistencias eléctricas

En caso de aplicacion en condiciones climaticas especialmen-
te duras, las unidades también estan disponibles en una ver-
sidén con una resistencia eléctrica integrada.

Las resistencias integradas son del tipo modulante con el ob-
jetivo de mantener la temperatura de salida del aire fuera del
riesgo de congelacion.

El tipo de resistencia es de seccidn rectangular, con conducto-
res blindados y termostatos de rearme automatico y manual.
En cualquier caso, la apertura de cualquier termostato de se-
guridad provoca una parada de emergencia de la unidad de
ventilacion.

Las unidades con resistencias estan equipadas con un microin-
terruptor para la desconexién automatica de la alimentacion
al elemento calefactor, que se activa al abrir la puerta de sus-
titucion del filtro, desde la que se puede acceder a la propia
resistencia.

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS | ENY‘P\/

Post tratamiento

Utilizando el programa ENY-PV Manager es posible configurar
la gestion de baterfas hidronicas o eléctricas para el control de
la temperatura de salida de la unidad (no suministradas por
Sabiana).

Es posible configurar un control modulador y/o un ON/OFF.
Los dos mandos no pueden funcionar al mismo tiempo (por
ejemplo, uso simultdneo de bateria caliente y fria).

Mediante el software ENY-PV Manager, se puede modificar el
valor de consigna de la temperatura de impulsion para cale-
faccion y/o refrigeracion.
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INSTALACION

Para ocupar la menor superficie posible, las unidades ENY-PV
estan disefadas para colocarse apoyadas en el suelo, con la
posibilidad de apoyarse en una pared.

La versatilidad y las caracteristicas de seguridad de la interac-
cion con la unidad ENY-PV pueden resumirse en los siguientes
puntos.

Versiones de fabrica

Para garantizar la adaptacion ideal al sistema de distribucion
de aire disponible, cada tamaro de ENY-PV, esté o no equipa-
do con una resistencia integrada, esta disponible de fabrica en
version izquierda o derecha.

Las versiones derechas vy izquierdas presentan también dife-
rentes colocaciones interiores de las bandejas de descarga de
la condensacion y resistencia eléctrica integrada, si estéa previs-
ta, ademas de l'inversion de la posicion del filtro ePMy 55% y
del filtro ePM; o 55%.

Configuracion Izquierda

LY
A D
ol
=) | ]
c ‘ ‘ B
D
T L
A = Aire Exterior
B = Aire de salida

C = Aire de eliminacion
D = Aire viciado de extraccién

Configuracion Derecha

>

o[

A = Aire Exterior

B = Aire de salida

C = Aire de eliminacion

D = Aire viciado de extraccién

La configuracion izquierda o derecha de las conexiones
laterales no puede invertirse después de la compra, por
lo que la unidad debe seleccionarse de acuerdo con la
configuracion de construccion requerida.

Conexion lateral de fabrica o superior
modificada sobre el terreno

Cada unidad ENY-PV se suministra de fabrica en la configura-
cién con conexiones de aire exterior y extraccion de aire am-
biente situadas en los paneles laterales.

Sin embargo, es posible modificar cada unidad sobre el terre-
no retirando los conjuntos "paneles con boca + filtros" hacia
un lado y volviéndolos a montar en las caras superiores.

De este modo, cada unidad puede transformarse de una ma-
quina con conexiones laterales a una maquina con conexiones
totalmente superiores o mixtas, segun se desee.

Es posible realizar modificaciones sobre el terreno para cual-
quier tamafo, excepto para las unidades ENY-PV5, para las que
se pueden solicitar conexiones especiales.

Inspecciones de mantenimiento

Las unidades ENY-PV estan disefadas para ser montadas en
pared con los paneles traseros y conectarse a los conductos
de distribucion de aire con las salidas situadas en las caras pe-
rimetrales de los laterales y/o situadas en las caras superiores.

La inspeccion de cada componente puede realizarse desde la
parte frontal, interactuando con los tipos de panel que se des-
criben a continuacion.

Inspecciones para mantenimiento o accesos ordinarios
o Las puertas se pueden abrir mediante un tirador con cerra-
duray bisagras para facilitar la sustitucion de los filtros.
- En las unidades més grandes, los filtros se suministran en moé-
dulos de 2 componentes para limitar la profundidad frontal
necesaria para su sustitucion
-Enel caso de las unidades con resistencias integradas, la aper-
tura de la puerta provoca la apertura de un microinterruptor
de seguridad que interrumpe la alimentacién de la resistencia
eléctrica si el operador no ha sequido las instrucciones de se-
guridad del manual.
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Panel de inspeccion frontal del intercambiador desmonta- ~ « Al retirar el panel de inspeccién frontal de los intercambia-

ble retirando los tornillos de fijacion y actuando sobre dos dores, se pueden desmontar cuidadosamente las guias y
asas cin cerradura y llave. La extraccion rigida del panel per- retirar las juntas que sujetan los elementos y garantizan la
mite realizar la operacion de apertura en el minimo espacio estanqueidad. En las unidades mas grandes, los intercam-
necesario delante de la unidad. biadores se dividen en 2 médulos de profundidad reducida,

» Paneles frontales para acceder al panel de control integrado. con el fin de minimizar el espacio necesario para el manteni-
Gracias a la aplicacion de insertos roscados en el marco de miento extraordinario delante de la unidad.

aluminio, es posible desmontar y volver a montar el panel
de acceso varias veces para realizar las conexiones eléctricas
auxiliares necesarias, comprobar los pardmetros de funcio-
namiento y los datos de supervision disponibles en la placa
electronica. La parte frontal del compartimento eléctrico es-
t& dividida en 3 paneles para permitir la maxima maniobra-
bilidad en las operaciones de cableado auxiliar y, al mismo
tiempo, garantizar la maxima seguridad eléctrica.

El aparato debe instalarse en un local protegido de las heladas.
La habitacion debe disponer de una conexién de drenaje de
agua para evacuar la condensacion que pueda formarse.

C | D | L
Modelo
Proporciones minimas (mm)
ENYV-PY B0 90 | 600

Cuando se coloque la unidad, debe haber espacio suficiente
alrededor de la misma para garantizar su correcto funciona-
miento y mantenimiento.

La figura y la tabla anteriores indican las dimensiones de los
espacios minimos recomendados.

Sustitucion filtros

Seguridad eléctrica

Las unidades se alimentan en modo monofasico (ENY-PV2)
o trifésico (ENY-PV3-4-5) y pueden consumir corrientes im-
portantes si estan equipadas con elementos calefactores
integrados.

Por esta razon, la familia de maquinas ha sido disefiada para
minimizar los riesgos asociados al incumplimiento de las ope-
raciones de seguridad indicadas en el manual, entre las cuales
la operacion mds importante es la de interrumpir la alimenta-
cién eléctrica de la unidad desde el panel externo dedicado
antes de cada operacion:

Inspecciones de mantenimiento o  accesos

extraordinarios

o Paneles fijos atornillados para inspeccionar el funcionamien-
to de los electroventiladores
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« La linea de alimentacién de los ventiladores y resistencias
estd equipada de forma independiente con seccionadores
de interruptor giratorio, con varilla de retorno en la parte de-
lantera, para el corte manual, antes de cualquier acceso, de
la alimentacion de los elementos internos en tension o en
movimiento y para el suministro de energfa después de la
reconexion del cuadro de distribucion externo.

La parte frontal de los mandos de los interruptores-seccio-
nadores estd integrada en el panel frontal. En caso de que
este panel se retire inadvertidamente sin girar los mandos
exteriores a la posicion OFF, la retirada de la varilla interrum-
pird automaticamente el suministro eléctrico a las lineas de
alimentacion

Los paneles laterales de acceso a los terminales de potencia
0 auxiliares estan blogueados mecdnicamente para que no
puedan retirarse sin desconectar previamente los cables de
alimentacion del panel central y retirar el mismo

« Los compartimentos que contienen elementos bajo tension
estan marcados con etiquetas de presencia de corriente
eléctrica para indicar precaucién

En el caso de las unidades con resistencia integrada, las
puertas de acceso al filtro estan equipadas con un microin-
terruptor de seguridad que corta la alimentacion de los con-
ductores cuando se abre la puerta

Seguridad eléctrica

A

Inspecciones eléctricas

Los paneles laterales sélo pueden retirarse en ausencia del pa-
nel central.
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DATOS TECNICOS

Tablas datos técnicos
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Udm ENY-PV2 ENY-PV3 ENY-PV4 ENY-PV5
(audal nominal m/h 1100 2000 3000 3850
(arga hidrostatica til nominal Pa 500 500 500 600
Eficiencia térmica EN308 % 84,4 84,2 84 83
E:vt;ncla aclistica radiada por la carcasa 4B 73 07 78 78
Flujo entrada/expulsion dBA 823 81,7 84,8 88,4
Flujo extraccién/toma de aire exterior | dBA 763 757 788 824
Resistencia eléctrica interior opcional | kW 4 8 1 13
Consumo eléctrico standard (Sin - 230-1+N/50Hz 400-3+N/50Hz
fesistencia) KW 12 17 \ 26 \ 38
- y EN779F7 /M6

Fdenda defitvacén ] 15016890 ePhl 55%/ €P 55%
Dimensiones mm 1920x755x1180 2110x1075x1380 ‘ 2300x1275x1480 ‘ 2300x1275x1750
Pesos y dimensiones

A B = = =T - = w

: - s
EB go O @ E
@@ I
A B C D E F G PESOS
Modelo
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) con embalaje sin embalaje

ENY-PV2 1920 790 1180 433 673 300 320 245 220
ENY-PV3 2110 1110 1380 43 993 330 450 330 300
ENY-PV4 2300 1310 1480 443 1193 330 650 432 400
ENY-PV5 2300 1310 1750 578 1193 465 850 507 475
NOTA: Para determinar la altura de la unidad, tenga en cuen-
ta que estd equipada con pies especiales para colocarla en el
suelo.
Los pies pueden ajustarse desde un minimo de 150 mm hasta O

un maximo de 200 mm.

150
mm
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Dimensiones unidad embalada

A B h
Modelo
(mm) (mm) (mm)
ENY-PV2 2200 815 1470
ENY-PV3 2360 1135 1670
ENY-PV4 2550 1340 1770
ENY-PV5 2550 1340 2040

Posicion descarga de la condensacion

En la tabla siguiente se indican las alturas de colocacion de la
descarga de condensados de la bandeja.

La posicion de la descarga de condensados en las maquinas
izquierdas se refiere a la cota A.

Para las maquinas en version derecha, la posicion de la bande-
ja se reflejay, por tanto, se refiere a la cota B.

AyB
Modelo

(mm)
ENY-PV2 571
ENY-PV3 581
ENY-PV4 581
ENY-PV5 581,5

Siempre debe preverse un tubo de descarga con sifén y una
pendiente minima del 3%.
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CURVAS DE RENDIMIENTO
Eficiencia térmica intercambiadores segtin EN 308 (25 °C/5 °C) condiciones secas
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Curvas tipicas

Las unidades estan disponibles de fabrica con control de caudal o presién diferencial objetivo.

Como diagramas de orientacién, a continuacién se presentan las curvas de caudal/presion estatica Util de las maquinas a diferen-
tes tensiones de control del ventilador con filtros limpios.

Las emisiones pueden ser utilizadas como referencia tanto para el flujo de entrada con filtro ePM; 55% como para el flujo de
extraccion con filtro PMyg 55%.

ENY-PV2
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@ =Tension de control
Psu = Carga hidrostatica util
Qv = Caudal de aire

ENY-PV2 a b 4 d e f g h

Radiada Lw dB(A) 574 52,7 67,7 64,6 745 A 76,9 73A
Expulsion Lw dB(A) 60,4 55,7 70,7 67,6 175 744 799 764
Recuperacidn Lw dB(A) 46,4 0,7 56,7 53,6 63,5 60,4 65,9 62,4

Rendimiento y consumo de energia ventilador tinico ENY-PV2
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ENY-PV3
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ENY-PV4
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ENY-PV5
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Curva caudal SFPint

En lo sucesivo se evidencia la conformidad con el Reglamento UE 1253/14 para las unidades de ventilacion no residenciales,
respecto al requisito del consumo especifico debido a las pérdidas de carga interiores SFPjps.
Las unidades ENY-PV cumplen la normativa hasta caudales correspondientes al caudal nominal.
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ANEXO UE 1253/14
Nombre comercial del fabricante Energy Plus Vertical
|dentificador del fabricante ENY-PV2 ENY-PV3 ENY-PV4 ENY-PV5
) Estatico
TipoHRS En contracorriente
Eficiencia de recuperacion del calor (%) 84,40 84,20 84,00 83,00
Caudal nominal de la NRVU (m’/s) 0,42 0,56 0,83 1,07
Potencia eléctrica absorbida efectiva (W) 1044 1580 2460 3650
SFPint (W/m®/s) 1384 1345 1280 1230
SFPint_lim 2018 (W/m’/s) 1400 1350 1290 1233
Presion exterior nominal Aps, ext (Pa) 500 500 500 600
Velocidad fr'onEaI defiltracion con el 2000 1633 2011 1,692
caudal de disefio (m/s)
Cata de presinnera delos - 650,48 769,34 783,76 753,14
componentes de ventilacién Aps, int (Pa)
Eficacia estdtica de los ventiladores
utilizados seguin el Reglamento (UE) n.c 53,90 57,0 61,23 61,23
327/2011
Porcentaje méximo declarado de fuga
externa (%) EN 131417 <2 <2 <2 <2
Porcentaje méximo declarado de fuga
intera %) EN 13141-7 <3 <3 <3 <3
Rendimientoenergétcoo, Aire Extrior ePM, 55%
preferiblemente, clasificacidn energética i .
Aire Interior ePMsq 55%
delos filtros
- L (ada seccidn de filtracion estd equipada con un presostato diferencial, que abre el circuito de una linea dhmica alimentada directamente a la placa de circuitos.
Descripcion de la sefial visual de . L . . I, . I, ) .
: (uando se alcanza el limite de ensuciamiento, mds allé del cual es aconsejable sustituir el filtro, la sefial es percibida por la tarjeta y se envia de nuevo a la pantalla de a
advertencia de filtro para los NRVU . . e i, IR
destinados a ser utilizados con filtos interfaz de usuario, con la indicacion del c6digo de sefializacion .
La alarma de sustitucion del filtro se activa s6lo a titulo informativo y no afecta a la funcionalidad de la unidad de ventilacidn, que permanece inalterada.
Nivel de potencia sonora en la caja (LwA) 71,30 70,70 73,80 77,80
Direcci6n Internet con las instrucciones de _
X www.sabiana.it
desmontaje
Rendimiento del ventilador para el cdlculo
de la potencia efectiva (%) v 6 & 6
Superficie frontal iltros (m?) 0,207 0,340 0414 0,565
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MANDOS Y PCTOOLS
Las unidades ENY-PV se suministran de serie con control mural PL-LINK y disponen de conectividad Modbus Esclavo RS485.
PL-LINK
» Mando de pared digital de cristal liquido monocolor
« Visualizacion multipantalla con menus seleccionables me-
diante botones
« Pantalla retroiluminada
« Funciones:
- Ajuste de la modalidad de ventilacion
- Seleccion y modificacion del programa semanal
- Modo de avisos y alarmas
- Configuracién de la hora
- Standby
Modbus

El protocolo Modbus RS485 para la integracion en sistemas BMS compatibles esté disponible bajo pedido.

ENY-PV Manager

En el portal Sabiana es disponible un programa tool para PC,
ENY-PV Manager, necesario para modificar los parametros de
funcionamiento de fabrica.

La herramienta puede utilizarse conectando el PC al puerto
Ethernet disponible en la tarjeta y, mediante comunicacion
BACnet, permite distintos niveles de intervencion:

« Funciones base:

- Ajustes de valores objetivo de caudales o presiones diferen-
ciales personalizados

- Configuracién programa semanal

- Visualizaciénes de lo estados, informaciones y alarma

- Control de las variables de funcionamiento de la unidad

« Funciones avanzadas:

- Modificacion de los pardmetros de funcionamiento

- Modificacion de las configuraciones de las placas de circuitos
para afadir funciones adicionales u operaciones de manteni-
miento con restablecimiento

0h Filters life: 144 h 8760 h

0% Efficiency: 85% 100 %

W ENY-PV2
Meonitor
® Ventilation Mode: Constant Flow
L — Operating hours: 144 h
Parameters Send command: Ventilation:
gu OFF/ON Economy v
Maintenance AUTO | _j:_-‘
5
Configuration
)

Exit

§ Fan Extract
388 %

[ﬂ.? m3/h

g Extract
23,5°C

Fan Supply
__380%
853,3m3/h|
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Configuracion de los caudales

Como se ha mencionado en la introduccién, si las maquinas se
aplican a una instalacion monozona, es aconsejable seleccio-
nar las versiones con control de caudal constante; en cambio,
sila instalacién es multizona, es preferible utilizar las configura-
das con control de presién diferencial constante.

Unidad de control a caudal constante

La légica basica de funcionamiento de las unidades se basa en
la idea de que existe un rango de funcionamiento permanente
que se corresponde con el rango de disefio o seleccion de la
maquina.

El control PL-LINK permite seleccionar el caudal de disefo acti-
vando el modo "Economy".

También hay posibilidades de funcionamiento con hiperventi-
lacién (un 30% mas que el modo Economy - modo "Confort") o
atenuacion nocturna o en vacaciones (50% del valor de disefio
- modo "Unoccupied").

Las unidades vienen preconfiguradas de fabrica con ajustes
preestablecidos para cada uno de los modos de ventilacidon
mencionados.

Caudal de disefio Caudal maximo Caudal minimo

fijado configurado configurado
Hodelo ECONOMY CONFORT UNOCCUPIED

[m*/h] [m*/h] [m*/h]
ENY-PV2 850 1100 425
ENY-PV3 1550 2000 775
ENY-PV4 2300 3000 1150
ENY-PV5 3000 3850 1500

Los modos de ventilacion preajustados pueden seleccionarse
individualmente mediante el mando de pared o combinarse
en un programa semanal que puede ajustarse mediante el
mismo mando.

Para cambiar los ajustes de fabrica, debe utilizarse la herra-
mienta para PC ENY-PV Manager.

A continuacién se muestran las curvas de control disponibles:
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ENY-PV5
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Unidades con control de presion diferencial constante
Aligual que con las unidades de caudal constante, en el caso
de la presion diferencial constante, la unidad debe superar una
determinada caida de presion para cada caudal con el fin de
proporcionar el caudal de disefio deseado.

En este caso, sin embargo, la légica basica de funcionamiento
supone que el sistema al que se aplica la unidad estéd equipa-
do con vaélvulas de control que conectan, parcializan o desco-
nectan determinadas ramas del sistema y, en consecuencia,
modifican el caudal necesario de la unidad central durante el
funcionamiento. Hablamos de sistemas multizona porque el
caudal de cada zona puede ajustarse independientemente de
las demds.

En comparacion con los sistemas monozona, en 1os sistemas
multizona es preferible que la unidad central pueda responder
a las fluctuaciones de presion debidas a la apertura o cierre
de las valvulas del sisterna modulando el caudal suministrado
en funcién de la demanda y minimizando las variaciones de
presion.

La légica de control aplicada es la de caudal variable con man-
tenimiento de presion diferencial constante.

Las unidades ENY-PV configuradas con presién diferencial
constante son capaces de modular el caudal en funcién de las
presiones diferenciales medidas en las cabezas de los puertos
de la unidad.

Las unidades controladas por presion diferencial también dis-
ponen de fabrica de ajustes preestablecidos discretos, que
pueden adaptarse a distintos casos en los que las caidas de
presion al caudal de disefo son mayores o menores.

Presion diferencial Presion diferencial

configurada configurada configurada
ECONOMY CONFORT UNOCCUPIED
[Pa] [Pa] [Pa]
500 750 250
Para las unidades de presién diferencial constante, los tres mo-
dos de ventilacion deben entenderse como tres posibilidades
de ajuste de la méquina en las diferentes configuraciones del
sistema que puedan darse.

Presion diferencial

En tales casos, la unidad no debe seleccionarse con un caudal
de disefo "Economy’, a partir del cual se permiten variaciones
temporales del caudal, sino que debe seleccionarse segun su
caudal maximo, que el sistema de vélvulas subordinada regu-
lard segun las necesidades de las zonas individuales, que pue-
den requerir por separado una atenuacion del caudal en lugar
de una hiperventilacion.

Para cambiar los ajustes de fabrica o diferenciar entre los dos
flujos, es necesario utilizar la herramienta para PC ENY-PV
Manager.
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En lo sucesivo se reportan las curvas de control disponibles:
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ENY-PV4
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Lagica en funcionamiento

Las unidades ENY-PV estan equipadas de serie con los siguien-
tes sensores y dispositivos de control automatico:

Sensores

« 4 Sondas de temperatura NTC situadas en los flujos respec-
tivamente

- Toma de aire exterior

- Entrada

- Extraccion del aire ambiente ocupado

- Expulsion

o Presostatos diferenciales para la deteccion de la superacion
de suciedad de los filtros que requieren su sustitucion

o Transductores de presién diferencial para el control del mo-
do de ventilacion

Sistemas servo-controlados de control automatico

« Ventiladores electrénicos controlados con sefal analdgica
de 0-10V para un control de velocidad constante

o Actuador modulante de 0-10V para controlar la apertura y el
cierre de la vélvula de derivacion situada en el intercambia-
dor de calor de contracorriente

o Para las unidades disefadas para climas mas frios, calefactor
eléctrico modulante controlado con sefial analégica de 0-10
V para controlar la temperatura de expulsion y evitar la for-
macion de hielo en el intercambiador

La tarjeta electrénica de control estd programada con las si-
guientes légicas de funcionamiento que utilizan las lecturas de
los sensores para el accionamiento servoasistido del sistema.

Control del caudal

El caudal se controla mediante un bucle PID que controla la
tension de regulacion de los ventiladores electrénicos para al-
canzar los objetivos de presién diferencial lefdos por los trans-
ductores del panel de control.

Dependiendo de la configuracion neumatica de la unidad es-
pecifica, la presién diferencial objetivo apunta a un objetivo
de caudal o a un objetivo de presion diferencial estatica en los
extremos de la maquina.

Control de 'abertura de la vélvula de by-pass

La vélvula de derivacién se controla con una sefal modulante
de 0-10V para mantener la consigna de temperatura de entra-
da establecida seguin una curva de compensacion.

Su finalidad es aprovechar la recuperacion total de calor en in-
vierno, evitando casos de incomodidad por corrientes de aire
frio a la entrada, y mantener una temperatura de impulsion
no inferior a 20 °C a la salida de la unidad en los demés casos.

Para cambiar estos ajustes, es necesario utilizar las funciones
avanzadas de la herramienta de PC ENY-PV Manager.

Basandose en la comparacién entre la temperatura del caudal
de aire exterior y la temperatura de impulsion actual, la tarjeta
de control central es capaz de determinar si la valvula debe
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funcionar en derivacién, recuperacion parcial o recuperacion
total.

Control del estado de ensuciamiento de los filtros
En los extremos de cada filtro, la pérdida de presion estética
se detecta mediante un presostato diferencial. El presostato
transmite la sefal de sustitucion de los filtros cuando se supera
el valor limite de 160Pa de pérdida de carga, debido al aumen-
to de la resistencia del tejido al flujo como consecuencia de la
acumulacién de suciedad en los filtros.

Modo anticongelante
Cuando la temperatura de expulsion desciende por debajo de
3 °C, puede producirse una congelacion localizada del inter-
cambiador, lo que a largo plazo puede provocar roturas de
placas u obstrucciones del flujo.
Para evitar esta condicion y dependiendo del tipo de unidad
seleccionada, se activan las siguientes légicas anticongelantes:

» Mdaquinas de flujo constante sin resistencia:

- Entrada: 70% de la configuracién ECONOMY

- Extraccién: ECONOMY

- Duracion del ciclo en funcion de la temperatura de expulsion
objetivo

» Maquina de presion diferencial constante sin resistencia:
- Suministro/extraccion: Economy

- Abertura de la vélvula de by-pass del 30%

- Duracion minima del ciclo de desescarche: 3 minutos

ATENCION: La temperatura minima de funcionamiento conti-
nuo para las unidades sin resistencia es de -8 °C. En caso de
temperaturas exteriores mas bajas, se considera obligatorio el
uso de sistemas activos de proteccién contra las heladas.

« Unidades con resistencia integrada:

- Activacion de la resistencia con temperatura del aire exterior
inferiora 0 °C

- Modulacién de potencia con consigna de temperatura de ex-
pulsion variable de 5 °Ca 7 °C segun curva de compensacion
en funcion de la temperatura del aire exterior. (5 °C @ TOA>=0
°C,7°C@TOA<=-15°C)

Control de la ventilacion en el caso de la adicidn de senso-
res de qualidad del aire
Los sensores de calidad del aire que pueden conectarse a las
unidades de ventilacion son:
o Sensor de humedad relativa
o Sensor de concentracion de la CO,

No existen accesorios especificos para las unidades de ventila-
cién. No obstante, pueden adquirirse por separado de acuer-
do con los requisitos basicos que se exponen a continuacion:
« Sefal analdgica de salida del sensor 0-10V

« Sensores de humedad: escala 0-100%

« Sensores de CO-: escala 0-2000 ppm



Se pueden conectar a la unidad uno o dos sensores de calidad
del aire (situados en el conducto de extraccion o en el interior
de una habitacion). Para cada uno de los modos de ventilacion
(Comfort, Economy y Unoccupied), se pueden definir los valo-
res limite correspondientes.

Si la lectura del parametro de calidad del aire supera el valor
limite establecido, se aumenta el caudal objetivo de los ven-
tiladores mediante un control PI. En cualquier caso, el caudal
objetivo estd limitado al valor maximo del modo de ventila-
cion Confort.

En caso de conexion simultdnea en tarjeta de sensores hu-
medad y de CO,, la prioridad de control es adiquirida para el
target que implique la mayor variacion de la modulacion de
ventilacion.

Las unidades de ventilacién no estan configuradas de fabrica
para recibir la sefal de una sonda de calidad del aire

Para ello, deben realizarse las adiciones oportunas a la configu-
racion de la placa de circuitos suministrada mediante la herra-
mienta para PC ENY-PV Manager.

Recomendaciones generales para unidades con control
de presion diferencial constante

Las unidades con caudal variable y presién diferencial cons-
tante en los extremos de la maquina se aplican generalmente
a sistemas equipados con valvulas de regulacién destinadas a
obtener caudales diferentes para zonas distintas.

En este caso, se recomienda lo siguiente:

» Para evitar conflictos entre los caudales requeridos por las
valvulas y los caudales puestos a disposicion por la unidad
central, en caso de activacion de la l6gica anticongelante, se
utiliza la vélvula de derivacién, que podria causar problemas
de incomodidad a bajas temperaturas exteriores. En tales
casos, se recomienda seleccionar unidades equipadas con
sistemas activos de proteccion contra heladas.

o Sidesea utilizar controles que dependan de la lectura de las
sondas de calidad del aire, éstas deben estar conectadas a
las valvulas de zona que regulan el caudal del local. Los sen-
sores conectados a la unidad central solo proporcionan una
lectura de las condiciones de calidad del aire sin activar la
l6gica de variacion del caudal.

Alarmas

La Unidad puede ofrecer dos tipos de informacion/alarmas:

« alarmas de tipo 1: provocan la parada de la maquina

« sefalaciones de tipo 2: no provocan la parada de la maqui-
na, pero pueden restringir determinadas funciones

La lista completa de alarmas disponibles se encuentra en el
Manual de instalacion, uso y mantenimiento.

LOGICAS DE FUNCIONAMIENTO | ENY‘P\/
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EJEMPLO DE SELECCION

Las unidades Energy Plus Verticales disefiadas para el recambio
controlado del aire en ambientes residenciales o comerciales
y permiten reducir al minimo las dispersiones de calor debidas
a la ventilacion. Esta gama de productos tiene dos tipos de
configuraciones diferentes:

« (Caudal constante: La unidad seleccionada se ajusta para
proporcionar el caudal requerido por el usuario, indepen-
dientemente del valor de presion, dentro de los limites de
funcionamiento de la maquina. La eleccion de esta configu-
racién es adecuada para plantas de una sola zona (ambiente
Unico) o para plantas que dan servicio a diferentes habita-
ciones en las que existe la misma demanda de intercambio
de aire a lo largo del tiempo (funcionamiento similar al de
una planta de una sola zona).

« Presion diferencial constante: La unidad seleccionada se
ajusta para garantizar el valor de diferencia de presion de-
seado en los extremos de la maquina, independientemente
del valor de caudal requerido. Esta configuracion es adecua-
da para sistemas multizona, en los que las necesidades de
caudal de las distintas salas se escalonan en el tiempo. La
unidad proporcionard un caudal variable basado en la de-
manda real de cambio de aire de las zonas individuales.

El aparato normativo de que dispone el disefiador para deter-
minar los caudales de disefio de las unidades de ventilaciéon
estd articulado y existen diferentes normas en funcion del dm-
bito de aplicacion o del pais de referencia.

Las normas EN 16798 para entornos no residenciales y UNI
10339 para entornos residenciales se dan a titulo indicativo y
no son exhaustivas.

La aplicacién de las normas de célculo conduce a la determi-
nacién de los caudales de disefio para la admision (Qsy) v la
extraccion (Qgy) de aire para la unidad de ventilacion.

Se proponen dos métodos diferentes de seleccion de las uni-
dades de ventilacion, en funcién de que se apliquen a sistemas
monozona (caudal constante) o multizona (presion diferencial
constante).

Unidades con configuracion CAUDAL
CONSTANTE

En los sistemas monozona, el caudal de disefio para los dos
caudales puede entenderse como el caudal que permite el
confort respiratorio bajo los supuestos de ocupacién habitual
o de disefio.

En este caso, siempre hay que considerar la posibilidad de que
sea necesaria una hiperventilacion temporal en caso de indi-
ces de ocupacion extraordinarios.

Por esta razon, se recomienda seleccionar las unidades com-
parando el mayor de los caudales de célculo con el caudal
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disponible en modo Economy y comprobar las caidas de pre-
sién en modo hiperventilacién Confort.

Una vez calculado Qgy, corresponderd al disefiador evaluar
la necesidad de equilibrar el caudal de extraccion (Qgy ) v los
valores de las presiones estaticas de disefio para superar las
pérdidas de presién del sistema de distribucion (Apsy, Apen).
EN, APEN).

Una vez definidos los valores de caudal nominal y presién esta-
tica, serd posible utilizar los esquemas de presion-caudal para
identificar el modelo mds adecuado.

Come se menciond, el modelo se tendrd que seleccionar de
manera que se puedan activar la modalidad “Comfort” que tie-
nen la finalidad de aumentar el caudal nominal del 30%, con
consiguiente aumento de la presion estatica requerida.

Procedimiento de seleccién:

1. Los caudales de entrada maxima y de extraccién maxima
se definen de la siguiente manera:

A. Qsn_max =13 Qsy

B. Qen_max=13Qen

2. Identificar el modelo cuyo caudal maximo declarado es
algo superior al valor maximo entre Qsy_ max Y QeN_méx-

3. Compruebe que los siguientes puntos maximos de entra-
day extraccion estén dentro de los campos operativos de
los ventiladores de la unidad seleccionada:

A. (QSmeax ; ApSNJﬁax) , donde ApPsn_max = 1.78psN

B. (QeN_max; APEN_max) , donde APen_max = 1,7Apen

4. Encasoderesultado negativo, pase al modelo mas grande.

Supongamos que un disefiador estd interesado en una uni-
dad ENY-PV para el intercambio de aire de una oficina. Supon-
gamos ademds que la unidad debe dar servicio Unicamente
a 5 oficinas open space, cuya demanda es simultdnea en el
tiempo.

Supongamos que del calculo del disefador resulten los si-
guientes datos, con la consiguiente identificacién de los flujos
maximos:

Flujo de extraccion
Qg =250 m*/h * 5 ambientes = 1250 m*h
ApEN =280Pa

Flujo de entrada

Qgy=270m*h * 5 ambientes = 1350 m*h
Apgy=295Pa

Qsi_max =13 Qs =1755m/h Qen_max=13 Qey="1625m’h
Bpgy_max=1,7 Apsy =500 Pa Bpe_max="1,7 Bpey =476 Pa
Caudal de seleccion rpida Qgs = max (1755; 1625) = 1755 m*/h

ENY-PV2 ENY-PV3 ENY-PV4 ENY-PV5
Qconrorr [m/h] 1100 2000 3000 3850
Qeconomy [m/h] 850 1550 2300 3000

Debe comprobarse que la unidad ENY-PV3 sea capaz de pro-
porcionar la carga hidrostética Util en las condiciones mas cri-
ticas de modalidad CONFORT y luego hay que comprobar que



los puntos de funcionamiento (Qsnmax/APsNmax) Y (Qenmas/
Apenmax) €stén dentro del dambito operativo de la unidad.
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Las unidades ENY-PV se suministran con pardmetros prese-
leccionados y la seleccién en este caso de ENY-PV3 da como
resultado un caudal ECONOMY de 1550 m*/h por encima del
valor de disefio minimo deseado de 1350 m*/h.

Para calibrar la unidad al valor exacto deseado, es necesario
utilizar la herramienta para PC ENY-PV Manager.

Unidades con configuracién de PRESION
DIFERENCIAL CONSTANTE

En el caso de los sistemas multizona, generalmente el caudal
que el proyectista debe calcular para la unidad central ya debe
tener en cuenta los recargos por posible sobreventilacion de
algunas zonas, y del mismo modo las pérdidas de carga de los
recorridos mas desfavorecidos deben considerar los modos
de funcionamiento mds desfavorecidos. Siempre depende del
disefiador aplicar coeficientes de contemporaneidad para no
sobredimensionar la unidad central.

Los datos de input a la seccion de la unidad multizona por lo
tanto, ya son 1o puntos (Qsnmax/APsimas) ©(Qenmax/ APenmay)-

Procedimiento de seleccién:

1. Procedimiento de seleccion rapida, mediante ‘esquemas y
tablas de seleccion rdpida”

Identificar el modelo cuyo caudal méximo declarado es algo

superior al valor maximo entre Qsy_max Y QeN_méx-

2. Compruebe que los siguientes puntos maximos de en-
trada y extraccion estén dentro de los posibles campos
operativos de los ventiladores de la unidad seleccionada:

A. (QSN_max ; ApSN_max)

B. (QEN_max ; ApEN_max)

3. Seleccione la curva de control de presion diferencial cons-
tante que mejor se adapte a los requisitos del proyecto.

4, Sino hay una curva adecuada, pruebe con un modelo
mas grande.

Supongamos que un disefador estd interesado en que se
instale una unidad ENY-PV para la misma oficina que en el
caso anterior. Supongamos, sin embargo, que en este caso
la unidad tiene que dar servicio no soélo a los cinco oficinas
open space, cuya demanda es simultdnea en el tiempo, sino
también a tres salas de reuniones cuya carga de ventilacion es
variable en el tiempo.

Supongamos que del cdlculo del disefador resulten los si-
guientes datos, con la consiguiente identificacion de los flujos
maximos:

Flujo de alimentacién
QSN_max =2800 m3/ h QEN_max =2600 m3/ h
Apsy_max=>500Pa Dpen_max=476Pa
(audal de seleccion rdpida Qs = max (2800; 2600) = 2800m*h

Flujo de extraccion

ENY-PV2 ENY-PV3 ENY-PV4 ENY-PV5
Qmax [m*/h] 1100 2000 3000 3850
Qi [m/h] 850 1550 2300 3000

Es necesario verificar que el modelo ENY-PV4 incluye curvas de
control que se ajustan a las necesidades de los puntos de fun-
cionamiento del proyecto. En concreto, la curva de regulacién
que se seleccione debe situarse siempre en valores de caudal'y
presion superiores a los puntos de funcionamiento de disefio.
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En este caso, el ajuste ECONOMY de una“ENY-PVADP.es exac-
tamente el correcto.

Es Util recordar que para las unidades configuradas a pre-
sion diferencial constante, los modos ECONOMY, CONFORT
y UNOCCUPIED no corresponden a diferentes modos perma-
nentes o temporales de ventilacion, sino a diferentes curvas de
requlacion a caudal variable con respecto a diferentes niveles
de pérdidas de carga previstas (sistemas con mayores o me-
nores pérdidas) o niveles de presion diferencial de requlacion.

Las unidades ENY-PV se suministran con parametros preselec-
cionados y la seleccion en este caso de ENY-PV4 significa que
la presion méxima de funcionamiento del caudal de extrac-
cién serd superior a la deseada y vendrd determinada por la
curva preseleccionada seleccionada.

Para calibrar la unidad al valor exacto deseado o diferenciar la
calibracion entre los dos ventiladores, es necesario utilizar la
herramienta para PC ENY-PV Manager.
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